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Vážení zákazníci,
cenné zaistenie a rýchle a jednoduché vyhľadanie stra
tených zariadení – pomôže vám pritom váš nový závesný 
zámok TSA s lokátorom pre zariadenia Apple®s technológiou 
Bluetooth®. Na kufor, kabelku, bicykel, zväzok kľúčov  
a mnoho viac.

Pre vašu bezpečnosť 

Prečítajte si pozorne bezpečnostné upozornenia a výrobok 
používajte len spôsobom opísaným v tomto návode, aby nedo­
patrením nedošlo k poraneniam alebo škodám. Uschovajte si 
tento návod na neskoršie použitie. Ak výrobok postúpite inej 
osobe, musíte jej odovzdať aj tento návod.
Zariadenie je zladené s aplikáciou Apple „Nájsť®“ a funguje 
len so zariadeniami Apple. 
Výrobok je určený na súkromné použitie a nie je vhodný na 
komerčné účely. 
Výrobok je možné uviesť na trh v nasledujúcich krajinách: 
Nemecko, Rakúsko, Švajčiarsko, Česko, Poľsko, Slovensko, 
Maďarsko, Turecko. 
• Drobné časti, ktoré možno prehltnúť, a obalový materiál 

uchovávajte mimo dosahu detí. Okrem iného hrozí nebezpe­
čenstvo udusenia!

• Výrobok je vhodný do exteriéru a zodpovedá stupňu ochrany 
krytom IP44. Znamená to, že výrobok je chránený pred kon­
taktom s nástrojom alebo drôtom, ako aj proti cudzím pred­
metom s priemerom väčším než 1 mm a pred striekajúcou vo­
dou ako napr. dažďom. Chráňte ho však pred silným dažďom, 
tečúcou vodou a mlákami. Výrobok sa nesmie v žiadnom 
prípade ponárať do vody. Spôsobili by ste okamžitý skrat a 
súčasne hrozí nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom.

Tento výrobok obsahuje lítiový akumulátor. Hrozí nebez-
pečenstvo vytečenia, úniku plynu a explózie a požiaru:
• Akumulátor integrovaný vo výrobku nemôžete a nesmiete 

vymieňať, resp. vyberať svojpomocne. Pri neodbornej výme­
ne akumulátora hrozí nebezpečenstvo výbuchu. Ako náhrada 
sa musí použiť ten istý alebo rovnocenný typ akumulátora. 
Pri poškodení akumulátora sa obráťte na špecializovanú 
opravovňu.

• Akumulátory sa nesmú rozoberať, hádzať do ohňa, zohrievať 
nad 60 °C ani skratovať. Na akumulátoroch nevykonávajte 
žiadne zmeny a/ani ich nedeformujte/nezohrievajte/nerozo­
berajte. Nedovoľte, aby sa poškodené akumulátory dostali do 
kontaktu s vodou.

• Chráňte akumulátor pred nadmerným teplom, priamym slneč­
ným žiarením, extrémne nízkym tlakom vzduchu (ako napr.  
vo veľkých výškach) alebo extrémnymi teplotami, pretože 
inak môže explodovať alebo môžu z neho unikať horľavé kva­
paliny alebo výpary. 

• Na nabíjanie výrobku používajte len priložený nabíjací kábel 
a len vhodnú powerbanku alebo vhodný sieťový adaptér, 
ktorý zodpovedá parametrom výrobku uvedeným v časti 
„Technické údaje“. Nepokúšajte sa opraviť poškodený 
sieťový adaptér.

• Zabráňte hlbokému vybitiu akumulátorov! 
• Ak dôjde k vytečeniu akumulátora, zabráňte kontaktu  

s pokožkou, očami a sliznicami. Postihnuté miesta prípadne 
opláchnite vodou a okamžite vyhľadajte lekára.

Nastavenie zámku s číselníkmi

Otvorenie zámku

Pri kúpe je  
na zámku nasta-
vená číselná 
kombinácia 000. 

Uzamknutie zámku

Po prestavení 
číselníkov sa 
teraz otváracia 
páčka nebude dať 
zatlačiť. Zámok je 
zablokovaný.

Na nastavenie inej číselnej kombinácie postupujte 
nasledovne:
1.	�� Nastavte prednastavenú číselnú kombináciu. 

2.	�Ostrým náradím posuňte 
nastavovacie tlačidlo dole  
celkom doprava, kým sa nezaistí.� 

3. �Nastavte 
želanú číselnú 
kombináciu.

4.	�Posuňte nastavovacie tlačidlo 
znova celkom doľava.  
Skontrolujte funkciu:  
Drôtený strmeň sa musí dať teraz 
zatlačiť do zámku, resp. vytiahnuť 
zo zámku.

  M �Pri neskoršom nastavovaní inej 
číselnej kombinácie zopakujte 
kroky 1. až 4. Vychádzajte pritom 
z poslednej nastavenej číselnej 
kombinácie.

Pred uzamknutím batožiny skontrolujte bezchybný stav ces­
tovného zámku TSA. Poznačte si svoju osobnú číselnú kombi­
náciu a odložte si ju na bezpečné miesto! Výrobca nepreberá 
žiadnu zodpovednosť za nekorektné používanie číselníkového 
zámku.
K tomuto cestovnému zámku TSA nie je pribalený žiaden kľúč, 
pretože ho majú k dispozícii len colné orgány. V prípade po­
treby sú tak colné orgány schopné okamžite otvoriť batožinu 
bez poškodenia zámku. 

Podľa loga na vašom zámku bezpečnostný 
personál zistí, že dokáže otvoriť zámok  
a nemusí ho vylamovať. 

Varovanie: �Ak bol zámok TSA otvorený colným orgánom  
a nebol znova uzamknutý, nebudete ho môcť znova 
zamknúť žiadnym nástrojom. Vhodný kľúč je 
uložený len na colnici. Ak sa o to napriek tomu po­
kúsite, zámok sa zničí a už sa nebude dať používať.
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USB nabíjací kábel

Prehľad (obsah balenia) Nabíjanie akumulátora

Na eliminovanie poškodenia je akumulátor pri dodaní  
nabitý len čiastočne. Pred prvým použitím musíte akumulátor 
úplne nabiť.

USB

kontrolka

1. Otvorte kryt  na spodnej strane zámku.
2. Zapojte priložený USB nabíjací kábel do zásuvky na spodnej 

strane zámku a do vhodného USB sieťového adaptéra  
(pozri „Technické údaje“).  
Zapojte sieťový adaptér do sieťovej zásuvky. 
Kontrolka svieti počas nabíjania namodro.  
Bežné nabíjanie vybitého akumulátora trvá cca 1 hodinu.  
Po úplnom nabití akumulátora sa kontrolka vypne.

Akumulátor je potrebné dobiť, keď bliká kontrolka. 

Upozornenia k akumulátoru
• Na čo najdlhšie zachovanie kapacity akumulátora nabíjajte 

akumulátor úplne aj pri jeho nepoužívaní každé 2 až 3 mesiace.
• Akumulátor nabíjajte pri teplote od +10 do +40 °C.
• Kapacita akumulátora sa najdlhšie zachová pri izbovej teplote. 

Čím nižšia je teplota okolia, tým kratší je prevádzkový čas. 
• Na úsporu energie odpojte USB sieťový adaptér po nabíjaní  

zo zásuvky.

Prepojenie s účtom Apple
Zapnutie/vypnutie

  M Stlačte tlačidlo funkcie lokátora … 
…	 dlho (cca 2 sekundy), až kým zaznie signálny tón,  
	 aby ste zapli lokátor. 
…	� 2x krátko a hneď 3. krát dlho, kým zaznejú dva signálne 

tóny, aby ste vypli lokátor.
  M Aby ste skontrolovali, či je lokátor zapnutý, dvakrát kliknite 
na tlačidlo funkcie lokátora: Pri zapnutom lokátore zaznie 
jednotlivý signálny tón, pri vypnutom lokátore nezaznie nič. 

•  Ak sa lokátor neprepojí počas cca 3 minút, automaticky  
sa vypne (bez signálneho tónu). V takom prípade krátko 
stlačte tlačidlo funkcie lokátora, aby sa opäť zapol.



Na zariadení Apple
Zohľadnite: Lokátor je možné vždy prepojiť len prostredníc­
tvom jedného účtu Apple. Ak ho chcete prepojiť prostredníc­
tvom nového účtu, musíte ho najprv odstrániť z aplikácie 
starého účtu.
1. Uistite sa, že je stiahnutá najnovšia aktualizácia iOS.
2. Povoľte aplikácii „Nájsť“ odosielanie notifikácií.
3. Zapnite lokátor.
4. Prejdite v aplikácii „Nájsť“ na „Predmety“ --> „Pridať pred­

met“ --> „Iný podporovaný predmet“.
5. Po vyhľadaní vášho lokátora (názov: „Lock with tracker“), 

ťuknite na „Pripojiť“.
6. Zadajte vhodný názov a emoji pre lokátor. 

Emoji sa bude potom neskôr zobrazovať v aplikácii „Mapy“.
7. Ťuknite na položku „Pokračovať“.
8. Musíte potvrdiť prepojenie lokátora s vaším Apple ID. 

Ťuknite na „Potvrdiť“.
9. Mapa sa zobrazí so zvoleným emoji.  

Ťuknite na položku „Dokončiť“.
Váš lokátor je teraz pripravený na používanie.

Vyhľadávanie

Vyhľadávanie lokátora v bezprostrednej blízkosti  
(max. 20 m) 
1. Otvorte aplikáciu „Nájsť“ a prejdite na „Predmety“.
2. Vyhľadajte lokátor zo zoznamu a ťuknite na „Prehrať zvuk“. 

Keď je lokátor v dosahu Bluetooth® (max. 20 m), potom 
odošle niekoľko signálnych tónov.  
Ak je lokátor ďalej, zostáva tichý.

3. Ťuknite na „Zastaviť zvuk“, aby ste ihneď vypli signálne 
tóny.

Zobrazenie posledného známeho miesta výskytu lokátora 
1. Otvorte aplikáciu „Nájsť“ a prejdite na „Predmety“.
2. Ťuknite na lokátor v zozname.
3. Zobrazí sa mapa so zvoleným emoji na poslednom známom 

mieste. Nechajte si zobraziť trasu na dané miesto, tým  
že ťuknete na „Navigovať“ a potom na „Štart“.

4.  Ak ste vyhľadali svoj lokátor, ukončite trasu.

Dostávanie notifikácie, ak pozabudnete lokátor na cestách
1. Otvorte aplikáciu „Nájsť“ a prejdite na „Predmety“.
2. Ťuknite na lokátor v zozname.
3. Scrolujte príp. nadol: Pod „Hlásenia“ sa zobrazí „Upozorniť 

pri zabudnutí“. Prepnite, ak to požadujete, funkciu na „Zap­
nuté“.

Dostanete notifikáciu zo zariadenia Apple, ak sa nachádzate 
mimo dosahu lokátora.

Dostávanie notifikácie, ak bol nájdený stratený lokátor
1. Otvorte aplikáciu „Nájsť“ a prejdite na „Predmety“.
2. Ťuknite na lokátor v zozname.
3. Scrolujte príp. nadol: V časti „Označiť ako stratené“ ťuknite 

na „Aktivovať“.
4. Zobrazia sa informácie k tomuto režimu. Ťuknite na položku 

„Pokračovať“.
5. Zadajte kontaktné telefónne číslo alebo e-mail a ťuknite na 

„Ďalší“.
6. Ťuknite na položku „Aktivovať“.
Notifikáciu obdržíte ihneď po nájdení lokátora.

�Ak je zapnutý režim „Stratené“, nemôže sa lokátor 
prepojiť s iným zariadením Apple.

  M Ak dostanete notifikáciu, že bol nájdený lokátor, deaktivujte 
„Stratené“, lokátor je potom znova prepojený.

Odstránenie lokátora z aplikácie
1. Otvorte aplikáciu „Nájsť“ a prejdite na „Predmety“.
2. Ťuknite na lokátor v zozname.
3. Deaktivujte príp. režim „Stratené“.
4. Scrolujte celkom nadol a ťuknite na „Odstrániť predmet“  

a znova na potvrdenie.
Lokátor sa odstráni a odošle sled signálnych tónov na potvr­
denie. Teraz ho môžete prepojiť s iným účtom Apple.

Premenovanie lokátora
1. Otvorte aplikáciu „Nájsť“ a prejdite na „Predmety“.
2. Ťuknite na lokátor v zozname.
3. Scrolujte nadol a ťuknite na „Premenovať predmet“.
4. Vyberte nový názov a ťuknite na „Hotovo“.

Resetovanie lokátora (Reset)
Ak ste odstránili lokátor v režime „Stratené“ z vášho zariade­
nia Apple, musíte resetovať lokátor, aby ste ho mohli znova 
prepojiť.

  M Stlačte tlačidlo funkcie 4x rýchlo za sebou, potom stlačte a 
podržte 5. raz, kým nezaznie sled signálnych tónov. Lokátor 
je resetovaný a znova pripravený na používanie.

Zabránenie nežiadúcemu vyhľadávaniu
Ak vaše zariadenie Apple rozpozná cudzí lokátor, ktorý sa 
pohybuje s vami, dostanete notifikáciu a cudzí lokátor vyge­
neruje tón, takže ho môžete vyhľadať. Toto platí len pre cudzie 
lokátory, ktoré nie sú aktuálne prepojené so svojím používate­
ľom, tzn. majiteľ nie je v blízkosti. 
Priatelia a členovia rodiny, s ktorými práve ste a takisto majú 
lokátor, ktorý je však prepojený s ich vlastným zariadením, 
nevydávajú žiaden alarm.

Ošetrovanie

• Neponárajte výrobok do vody ani do iných kvapalín.
• Na čistenie nepoužívajte ostré chemikálie, agresívne ani 

abrazívne čistiace prostriedky. 
  M V prípade potreby poutierajte zámok vlhkou handričkou.

Poruchy/pomoc

Lokátor sa nedá 
zapnúť.

• Stlačte tlačidlo funkcie na zapnutie  
a počkajte na potvrdzujúci tón.

• Nie je akumulátor vybitý?  
Nabite ho podľa opisu.

Aplikácia „Nájsť“ 
nenájde lokátor 
v zozname

• Je lokátor zapnutý? Stlačte tlačidlo 
funkcie na zapnutie a počkajte  
na potvrdzujúci tón.

• Nie je akumulátor vybitý?  
Nabite ho podľa opisu.

• Nie je verzia aplikácie „Nájsť“ 
zastaraná?  
Aktualizujte aplikáciu.

Voliteľná 
možnosť 
vyhľadávania 
v bezprostrednej 
blízkosti sa 
nezobrazuje

• Sú „Lokalizačné služby“ zapnuté? 
Zapnite lokalizačné služby v nastave­
niach aplikácie (Nastavenia > Súkro­
mie a bezpečnosť > Lokalizačné 
služby).

Aplikácia nemôže 
vyžiadať žiaden 
signálny tón  
z lokátora.

• Nie je akumulátor vybitý?  
Nabite ho podľa opisu.

• Nie je lokátor mimo dosahu Bluetooth®? 
Vyhľadajte v aplikácii cestu k vášmu 
lokátoru.

Likvidácia

Výrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené z hod­
notných materiálov, ktoré sa dajú recyklovať. Tým sa znižuje 
množstvo odpadu a šetrí životné prostredie.  
Likvidujte obal podľa pravidiel separovaného zberu.  
Využite na to miestne možnosti na zber papiera, lepenky  
a ľahkých obalov.

Prístroje, batérie a akumulátory, ktoré sú 
označené týmto symbolom, sa nesmú likvidovať 
spolu s domovým odpadom! 
Máte zákonnú povinnosť likvidovať staré prístroje 

oddelene od domového odpadu. Elektrické prístroje obsahujú 
nebezpečné látky. Tieto môžu byť pri nesprávnom skladovaní  
a likvidácii škodlivé pre životné prostredie a zdravie. Informácie 
o zberných dvoroch, ktoré odoberajú staré zariadenia bezplat­
ne, vám poskytne obecná alebo mestská správa. Vybité batérie 
a akumulátory je potrebné odovzdať na zbernom mieste vašej 
obecnej alebo mestskej správy alebo v špecializovanom obcho­
de, ktorý sa zaoberá distribúciou batérií. Kontakty lítiových 
batérií/akumulátorov pred likvidáciou prelepte páskou.

Vyhlásenie o zhode

Spoločnosť Tchibo GmbH týmto vyhlasuje, že výrobok spĺňa  
v dobe uvedenia na trh základné požiadavky a všetky 
príslušné ustanovenia podľa smernice 2014/53/EÚ.  
Úplné znenie Vyhlásenia o zhode nájdete na internetovej 
stránke www.tchibo.sk/navody. Zadajte tam číslo výrobku 
(702420).Číslo výrobku: 702 420

Technické údaje

Model:		�  702 420
Akumulátor:	� lítiovo-iónový akumulátor,  

60 mAh/3,7 V 
menovitá energia: 0,222 Wh  
(testované podľa UN 38.3)

Vstup:		  DC 5 V/1 A

Trieda ochrany:	 III 
Doba nabíjania:	 cca 1 hodina 
Prevádzkový čas:	� cca 3 mesiace (v pohotovostnom režime)
Stupeň ochrany krytom:	IP44 (ochrana proti striekajúcej vode) 
Bluetooth®	 
Verzia: 		�  V5.2 BLE 
Dosah: 	�	  max. 20 m (na voľnom priestranstve) 
Frekvenčné pásmo:	 2,402 GHz až 2,480 GHz
max. vysielací výkon:	 6 mW
Teplota prostredia:	 +10 až +40 °C  

Kompatibilný s/so
Zariadenie Apple s podporou technológie Bluetooth® Smart
•  telefónmi s iOS (iOS 14,5 a vyšší) 

tabletmi s iOS (iOS 14,5 a vyšší)
•  Slovná značka Bluetooth® a logá sú registrované značky 

spoločnosti Bluetooth SIG, Inc. Používanie týchto značiek 
spoločnosťou Commaxx BV sa vykonáva na základe licencie.

•  The Bluetooth® word mark and logos are registered trade­
marks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such 
marks by Commaxx BV is under license.

Works with Apple®

The Apple® Find My® network provides an easy, secure way to 
locate compatible personal items using the Find My app on 
your iPhone®, iPad®, Mac®, or the Find Items app on Apple 
Watch®. To use the Apple Find My app to locate this item, the 
latest version of iOS®, iPadOS®, or macOS® is recommended. 
The Find Items app on Apple Watch requires the latest version 
of watchOS®. Use of the Works with Apple badge means that a 
product has been designed to work specifically with the tech­
nology identified in the badge and has been certified by the 
product manufacturer to meet Apple Find My network product 
specifications and requirements. Apple is not responsible for 
the operation of this device or use of this product or its com­
pliance with safety and regulatory standards. Apple, Apple 
Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, 
macOS and watchOS are trademarks of Apple Inc. IOS is a 
trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and 
other countries and is used under license.

Informácie k zabudovanému akumulátoru
Výrobca: Huizhou Daqin New Energy Technology Co., Ltd, 
Xindagao Industrial Park, Tiantou Industrial Zone, Yuanzhou 
Town, Boluo County, Huizhou City, Guangdong, P.R. China (Čína)
Model: DQ 351027 60mAh
Dátum výroby: 2024/11
Made in China

Výkon nabíjačky sa musí pohybovať od minimálneho výkonu 
0,1 W, ktorý vyžaduje rádiový systém, po maximálny výkon  
0,5 W, ktorý je potrebný na dosiahnutie maximálnej rýchlosti 
nabíjania.

0,1 – 0,5
W

www.tchibo.sk/navody

Made exclusively for: 
�Tchibo GmbH, Überseering 18, 22297 Hamburg, Germany,  
www.tchibo.sk 


